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Documentazione

Nota: il computer potrebbe non essere dotato di una chiave USB o di una serie di dischi di ripristino Windows®. Per
ripristinare il sistema operativo Microsoft® Windows, consultare le informazioni di ripristino nella guida per I'utente. Per
ulteriori informazioni, consultare la sezione "Accesso alla guida per l'utente" riportata piu avanti in questo documento.

Prima di utilizzare il computer,
leggere questa documentazione

ANBH

Questa documentazione fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza e sulle normative per computer Lenovo.

Informazioni sulla sicurezza

A\

Dichiarazione di conformita laser
ATTENZIONE:

Quando vengono installati prodotti laser (quali unita
CD-ROM, DVD, periferiche a fibra ottica o
trasmettitori), tenere presente quanto segue:

e Non rimuovere i coperchi. Larimozione dei
coperchi dell'unita laser potrebbe provocare
I'esposizione a radiazioni pericolose. All'interno dei
dispositivi non sono presenti parti soggette a
manutenzione.

e L'utilizzo di controlli, regolazioni o I'esecuzione di
procedure non descritte nel presente manuale
possono provocare l'esposizione a radiazioni
pericolose.

PERICOLO

Alcuni prodotti laser contengono un diodo laser di
Classe 3A o di Classe 3B incorporato. Tenere presente
guanto segue:

Radiazioni laser quando € aperto. Non fissare il raggio,
non guardare direttamente con dispositivi ottici ed
evitare I'esposizione diretta al raggio.

Informazioni sulle buste in plastica

PERICOLO

Le buste di plastica possono risultare pericolose.
Tenerle lontane da neonati e bambini per prevenire il
rischio di soffocamento.

Informazioni sulle batterie al litio in
formato moneta

JAN

PERICOLO

Pericolo di esplosione se la batteria non viene
sostituita correttamente.

Quando si sostituisce la batteria al litio a forma di moneta,
utilizzare solo lo stesso tipo o un tipo equivalente
consigliato dal produttore. La batteria contiene litio e
potrebbe esplodere se non viene maneggiata o smaltita in
modo appropriato. Ingerire la batteria al litio in formato
moneta causera soffocamento o gravi ustioni interne in
appena due ore e potrebbe anche provocare la morte.
Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini. Se la
batteria al litio in formato moneta viene ingerita o inserita
nel corpo, rivolgersi immediatamente a un medico.

Evitare di:

e Lanciarla o immergerla nell'acqua

e Riscaldarla a una temperatura superiore ai 100 °C

¢ Ripararla o smontarla

e Conservare in un ambiente con pressione dell'aria
estremamente bassa

e Conservare in un ambiente con temperatura
estremamente elevata

e Schiacciamento, rottura, lesione o incenerimento

Lo smaltimento della batteria deve avvenire secondo le
normative e le disposizioni locali.

La seguente dichiarazione si applica agli utenti dello stato
della California, Stati Uniti.

Informazioni sul perclorato per la California:

| prodotti contenenti batterie in formato moneta al diossido
manganese di litio potrebbero contenere perclorato.

Materiale perclorato: potrebbe applicarsi una normativa
apposita, vedere
https://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/

Utilizzo di auricolari o cuffie

e Se il computer dispone di un connettore per cuffie e di
un connettore di uscita audio, utilizzare sempre il
connettore per cuffie per gli auricolari o per le cuffie.
Tuttavia, il connettore per cuffie non supporta il
microfono delle cuffie.

e Se il computer dispone di un connettore per cuffie e di
un connettore di uscita audio, utilizzare sempre il
connettore per cuffie per gli auricolari o per le cuffie.

A\

ATTENZIONE:

Un'eccessiva pressione sonora da auricolari e cuffie
puo provocare la perdita dell'udito. Una regolazione
dell'equalizzatore sui valori massimi aumenta il
voltaggio di uscita di auricolari e cuffie e, di
conseguenza, alza il livello di pressione sonora.
Pertanto, per proteggere |'udito, occorre regolare
I'equalizzatore su un livello appropriato.

L'eccessivo uso di cuffie o auricolari per un lungo periodo
di tempo ad alto volume puo essere pericoloso se I'uscita
dei connettori per cuffie o auricolari non & conforme alle
specifiche delllEN 50332-2. Il connettore di uscita per le
cuffie del computer &€ conforme all'EN 50332-2
Sottoclausola 7. Tale specifica limita il voltaggio massimo
di output RMS reale della banda larga del computer a 150
mV. Per evitare la perdita dell'udito, accertarsi che le cuffie
o gli auricolari utilizzati siano conformi alle specifiche EN
50332-2 (clausola 7 Limits) per caratteristiche a banda
larga con voltaggio di 75 mV. L'utilizzo di cuffie non
conformi all'EN 50332-2 pu0 essere pericoloso a causa
degli eccessivi livelli di pressione del suono.

Se il computer Lenovo é fornito di cuffie o auricolari
nell'imballaggio, come un set, la combinazione di cuffie o
auricolari e il computer sono gia conformi con le specifiche
del’EN 50332-1. Se vengono utilizzate diverse cuffie o
auricolari, assicurarsi che siano conformi all'EN 50332-1
(Clausola 6.5 Limitation Values). L'utilizzo di cuffie non
conformi all'EN 50332-1 puo essere pericoloso a causa
degli eccessivi livelli di pressione del suono.

Posizione dei connettori

Nota: le posizioni dei connettori, dei controlli e degli indicatori del computer potrebbero essere leggermente diverse rispetto alle figure.

* Disponibile su alcuni modelli

P720, vista posteriore
M Connettore audio in uscita
A Connettore microfono

IEH Connettore seriale*

N Connettore tastiera PS/2
Il Connettori USB 2.0 (2)
I Connettori USB 3.0 (4)

Area delle schede PCI/PCle (schede differenti
presentano connettori diversi)

BB Connettore del cavo di alimentazione
IER Siot del blocco di sicurezza

E siot di alloggiamento chiavi

EE} Connettori Ethernet 2

EH Occhiello lucchetto

E¥1 Connettore mouse PS/2

EX Connettore audio in entrata

BEBE
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P920, vista posteriore

M Connettore del cavo di alimentazione
A Connettore audio in uscita

IEEl Connettore microfono

A Connettore seriale*

Il Connettore tastiera PS/2

I Connettori USB 2.0 (2)

Connettori USB 3.0 (4)

A Area delle schede PCle (schede differenti presentano
connettori diversi)

IER Siot del blocco di sicurezza
E siot di alloggiamento chiavi
EE} Connettori Ethernet 2)
EH Connettore mouse PS/2
E¥1 Connettore audio in entrata

B Area delle schede PCle (schede differenti presentano
connettori diversi)

Istruzioni iniziali di configurazione

1

Collegare il monitor al relativo connettore sulla scheda
grafica installata nel computer tramite un cavo.

Collegare il cavo della tastiera e del mouse al
connettore appropriato, rispettivamente (PS/2 o USB).

Se si utilizza una connessione di rete cablata,
collegare il cavo Ethernet al connettore Ethernet.

4 Collegare prima il cavo di alimentazione al connettore

corrispondente sul computer, quindi a una presa
elettrica dotata di messa a terra adeguata.

Verificare che tutti i connettori del cavo di
alimentazione siano collegati completamente e in
modo sicuro alle prese.

5 . Premere il pulsante di alimentazione nella parte
anteriore del computer.

6 . Per completare la configurazione, attenersi alle
istruzioni visualizzate sullo schermo.

Per ulteriori informazioni sull'utilizzo del computer, fare
riferimento alla guida per l'utente del computer.

Accesso alla guida per l'utente

1. Visitare il sito https://support.lenovo.com.

2. Selezionare il prodotto e fare clic su Documentation
(Documentazione).

3. Fare clic su User Guides (Guide per l'utente).

Informazioni sulla garanzia, sul
supporto e sull'assistenza

Le informazioni riportate di seguito descrivono l'assistenza
tecnica disponibile per il prodotto durante il periodo di
garanzia e per la durata del prodotto. L'assistenza tecnica
online e disponibile per tutta la durata del prodotto
all'indirizzo:

https://support.lenovo.com

Se sono stati acquistati i servizi Lenovo, per informazioni
dettagliate fare riferimento ai seguenti termini e condizioni:

e Per estensioni 0 aggiornamenti del servizio di
garanzia Lenovo, visitare il sito:
https://support.lenovo.com/lwsu

e Periservizi di protezione da danni accidentali
Lenovo, visitare il sito Web:
https://support.lenovo.com/ladps

Informazioni sulla garanzia

Lenovo fornisce un periodo di garanzia per il computer.
Per verificare lo stato della garanzia del computer, visitare
il sito https://www.lenovo.com/warranty-status e seguire le
istruzioni visualizzate.

Il computer e coperto dai termini della Garanzia limitata
Lenovo (LLW, Lenovo Limited Warranty), versione L505-
0010-02 08/2011. Leggere le informazioni sulla garanzia
all'indirizzo https://iwww.lenovo.com/warranty/llw_02. E
possibile visualizzare la Garanzia limitata Lenovo in varie
lingue su questo sito Web.

Customer Replaceable Unit

Le Customer Replaceable Units (CRU) sono parti che
possono essere aggiornate o sostituite dal cliente. Per
visualizzare le istruzioni sulla sostituzione delle CRU,
vedere la sezione corrispondente nella guida per l'utente.
Per ulteriori informazioni, vedere "Accesso alla guida per
l'utente”.

La seguente tabella fornisce un elenco di CRU per il
computer.

Nota: in base al modello di computer, alcuni componenti
hardware potrebbero non essere disponibili.
CRU self-service CRU di servizio

facoltativo
e Coperchio del ¢ Batteria in formato
computer moneta

e Interruttore di
presenza sul coperchio

o Deflettore d'aria per
raffreddamento diretto | e Supporto dell'unita
(per ThinkStation SSD M.2
P920) o Deflettore d'aria della

¢ Modulo Flex memoria (per

¢ Enclosure di ThinkStation P720)
archiviazione ad e Modulo di memoria
accesso anteriore ¢ Scheda Wi-Fi

o Antenna Wi-Fi

e Dissipatore di calore
per unita SSD M.2
¢ Unita SSD M.2

CRU di servizio

facoltativo

e Assieme ventole e Modulo della scheda
anteriore Wi-Fi

e Unita disco fisso

e Tastiera

e Mouse

e Kit di conversione
multiunita

¢ Staffe multifunzione
(per ThinkStation
P920)

e Unita ottica

o Staffa del vano Flex
(per ThinkStation
P720)

e Scheda PCI
(Peripheral
Component
Interconnect) o PCle
(PCI Express)

e Fermo di blocco della
scheda PCI/PCle

e Assieme alimentatori

e Assieme ventole
posteriore

CRU self-service

CRU di servizio
facoltativo

CRU self-service

e Adattatore unita ottica
Slim

e Unita SSD

e Staffa dell'unita di
memorizzazione

e Modulo a
supercondensatore

Assistenza tecnica telefonica
internazionale

Questa sezione elenca i numeri di telefono dell'assistenza
Lenovo. Se non & possibile trovare il numero di telefono
dell'assistenza per il proprio paese o la propria area,
contattare il rivenditore o il rappresentante commerciale
Lenovo.

Prima di rivolgersi al rappresentante del supporto tecnico
Lenovo, tenere a portata di mano le informazioni seguenti:
modello e numero di serie, testo esatto di eventuali
messaggi di errore e descrizione del problema.

Importante: i numeri di telefono sono soggetti a
modifica senza preavviso. L'elenco dei numeri di
telefono del Centro assistenza clienti piu aggiornato &
sempre disponibile all'indirizzo:
https://[pcsupport.lenovo.com/supportphonelist

Paese o Numero telefonico
regione
Algeria +33 6 7348 1739 (francese,
spagnolo)
Anguilla 1-800-426-7378 (inglese)
Antigua e 1-800-426-7378 (inglese)
Barbuda
Argentina 0800-666-0011
0800-266-1583
(spagnolo, inglese)
Armenia 0-60690077
(applicazione tariffe di base)
(russo, inglese)
Australia 1800 041 267 (inglese)
Austria 0810-100-654 (tedesco)
Bahamas 1-800-426-7378 (inglese)
Bahrain Kanoo IT: 00 973 1771 1722
Bahrain Business Machine LLC:
00 973 1758 4302
(arabo, inglese)
Bangladesh AWSP Flora Limited:
70-200-6853 88-0171-000-0000
(cellulare)
E-mail:
hasan_reaz@globalbrand.com.bd
Bielorussia 8-256400184

Seconda edizione (dicembre 2019)
© Copyright Lenovo 2019.

NOTA SUI DIRITTI LIMITATI: se i dati o il software sono distribuiti in base alle disposizioni che regolano il contratto "GSA" (General Services Administration), 'uso, la riproduzione o la divulgazione & soggetta alle limitazioni previste dal contratto n. GS-35F-05925.
Lenovo, il logo Lenovo, ThinkStation e il logo ThinkStation sono marchi di Lenovo negli Stati Uniti e/o in altri paesi. Microsoft e Windows sono marchi del gruppo di societa Microsoft. Ubuntu & un marchio registrato di Canonical Ltd. Altri nomi di societa, prodotti o servizi sono marchi di altre societa.

Reduce [ Reuse[ Recycle

<


https://support.lenovo.com/
https://forums.lenovo.com/
https://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
https://support.lenovo.com/
https://support.lenovo.com/
https://support.lenovo.com/lwsu
https://support.lenovo.com/ladps
https://pcsupport.lenovo.com/supportphonelist

f’eagelgig Numero telefonico Informazioni sull'ambiente e sul
03-7724-8023 (applicazione tariffe ricicl aggilo
glngfsee)) L.e.novo c.onsiglia ai proprieta}ri di apparecchiatura IT di
Malta 356-21-445-566 r|C|cIarI'e‘ in .njodo .r.esponsablle e adeguat.o qugndo non
(inglese, italiano, maltese, arabo) sono pit utlllzzat_nll. Le_novo o_ffre una varieta di programmi
Messico 001-866-434-2080 e servizi per assistere i proprietari delle apparecchiature
01-800-083-5622 nel riciclaggio dei prodotti IT.
01-554-738-0318 (applicazione Per informazioni sul riciclaggio di prodotti Lenovo,
tariffe di base) consultare il sito:
(spagnolo) https://www.lenovo.com/recycling
Moldavia 0-60223433 Per informazioni aggiuntive sul'ambiente e sul riciclaggio,
(applicazione tariffe di base) fare riferimento alla guida per l'utente. Per informazioni
(russo, inglese) dettagliate, consultare la sezione "Accesso alla guida per
Marocco 212-5-22-509-35 (arabo) l'utente".
Nepal 977-985-0-0 Le pitl recenti informazioni sull'ambiente relative ai nostri
300-071-399 (cellulare) prodotti sono disponibili all'indirizzo:
i | E-mail: suresh@megatech.com.np https://www.lenovo.com/ecodeclaration
Paesi Bassi 020-513-3939 (olandese)
Nuova 0508-770-506 (Inglese) Informazioni importanti su batteria e WEEE
ﬁ?éi?:;ua 001-800-220-2282 (spagnolo) Le batterie e le apparecchiature elettriche ed
Nigeria 070-8060-1481 (inglese) elettroniche contrassegnate con il simbolo di
Norvegia 8152-1550 (norvegese) un bidone della spazzatura con ruote barrato
Oman Khimji Ramdas Computer da una croce non possono essere gliminate
Communication Systems: come.normale I’Iflui.:O urbano. |.I‘Iflutl di
00-968-2469-6255 ’ batterle.apparecchlature elettriche eql
Overseas Business Machines elettroniche (WEEE, Waste of Electrical and
(OBM): Electronic Equipm_lt_ent) dgvc?no essere :ja_lccolti
. separatamente utilizzando la struttura di
(()S?J-I??B?J-s?iﬁgg-slli.ﬂ;%hiz::s?-ssgr\llﬁ:es raccolta disponibile per la restituzione, il
(GBMS): K riciclo e il trattamento di batterie e WEEE.
00-968-2455-9831 — Laddqve possibile, rimuqvere e isolare I_e _
Pakistan International Office Products (pvt) batterie dalle apparecchiature WEEE prima di
Ltd.: inserire queste ultime nel flusso di raccolta
00-92-212-422-569 dei rifiuti. Le batterie devono essere raccolte
00-92-213-241-2023 separatamente utilizzando la struttura di
Selling Business Systems: raccolta disponibile per la restituzione, il
00-92-21-568-9823 riciclo e il trattamento di batterie e
Panama 001-866-434 (Centro assistenza accumulatori.
clienti Lenovo - numero verde) Le informazioni specifiche per il proprio
(spagnolo) paese sono disponibili all'indirizzo:
Paraguay 009-800-52-10026 https://www.lenovo.com/recycling
009-800-44-10119
(spagnolo) Informazioni WEEE (Ungheria)
Peru 0-800-50-866 OPZIONE 2 A magyar torvények értelmében, a 197/2014 (VIII.1.)
— (spagnolo) — kormanyrendelet 12. szakaszanak (1)-(5) cikkében
Filippine 1-800-8908-6454 (sottoscrittori foglaltak szerint Lenovo mint gyartd allja a keletkezé
GLOBE) o koltségeket.
1-800-1441-0719 (sottoscrittori
PLDT) Informazioni sul riciclaggio per il Giappone
Polonia Eltg?zazl?g%gjggegsge)(polacco, inglese) H&ETOY -U?’r 7 LEBEERIZD (."C_G)Eﬁﬂ]l& web
Portogallo 808-225-115 Y414+ h‘ttps.//www.lenovo.com/recyclmg/japan =R
(applicazione tariffe di base) LTLEEL,
(portoghese) P . . .
Qatar Al Mana Computer Services: Infor.ma2|on| sul riciclaggio per la Cina
00-9744-4489-966 (int. 1992) continentale
Qatar Computer Services W.L.L: (BFEHEBETF~REWSTEESEES) BN
00-9744-4441-212 (arabo) BERRBERE R RNA AR EEER X2,
Romania 4-021-224-4015 (rumeno) P E R EFE AR T/ mEUCEAR X AR EM, BHEK
Russia +7-499-705-6204 B RAES AR BN 55 RAY @i T EIALE .
+7-495-240-8558 ESEKRSES, BREHEN
gfupspgl(;:)amone tariffe di base) http://support.lenovo.com.cn/activity/551.htm
Saint Lucia | 1-800-426-7378 (inglese) Direttiva RoHS (Restriction of Hazardous
Arabia 800-84-451-28
Saudita (applicazione tariffe di base) - bstances) .
(arabo) RoHS per I'Unione Europea
Singapore 6818-5315 (applicazione tariffe di Il presente prodotto Lenovo e le parti incluse (cavi, fili ecc.)
base) sono conformi ai requisiti della Direttiva 2011/65/UE sulla
1-800-415-5529 limitazione dell'uso di talune sostanze pericolose nelle
(inglese, mandarino, bahasa apparecchiature elettriche ed elettroniche ("RoHS recast” o
malese) "ROHS 2").
Slovacghla 421-2-4954-5555 Per ulteriori informazioni sulla conformita globale di Lenovo
Slovenia 386-1-2005-60 (sloveno) con RoHS, visitare il sito Web all'indirizzo:
Sud Africa 0800-110-756 (Inglese) www.lenovo.com/rohs-communication
gﬁaLg;nia 327%1_;315477_182%3 (spagnolo) RoHS per la Cina continentale
(Sumathi Information systems) R EYRNEKRESE
(inglese)
Svezia 077-117-1040 (assistenza e 4 B — H &R
servizio di garanzia) (svedese) WK | B AME ZRERESR B
Svizzera 0800-55-54-54 (assistenza e (Pb)(Hg)/(Cd)|(Cr(VD)) (PBB) | (PBDE)
servizio di garanzia) EM i) B, R
(tedesco, francese, italiano) wasgs X 90 0 0 0
Taiwan 0800-000-702 (mandarino) ik X| 0|0 0 0 0
Tailandia 001-800-4415-734 St IR X|ol|o 0 fe) fe)
(+662) 787-3067 (applicazione KT X 0|0 o) o) o)
tariffe di base)
(tailandese, inglese) [;"EL?EI/O Xx|o|o| o ) )
Tortola 1-800-426 7378 (inglese) S
Trinidad e | 1-800-426-7378 (inglese) HLIR X|010] O Y Y
Tobago %ﬁ X| 0| O 0 o 0
Turchia 444-04-26 (Turco) R0 X/ o0jo]| © o o
Turks e 1-800-426-7378 (inglese) MLFE/ME| X | O | O 0 o o
Caicos F i X|olo 0] o) o
Ucraina 0_44-362-42-81 (applicazione tariffe K BHARIESI/T 1136410 H 5 G
di base) o : O: FRZASYREZ AR R &£
089-320-24-92 (applicazione tariffe 7EGB/T 2657200 2 IR B ER DL F .
di base) . X: FOREH SRS E B i
(ucraino, russo e inglese) SBHEHGB/T 2652 EMREER,
Emirati Arabi | 8000-3570-2810 (applicazione v BRI, BEAeRBEAREAERE
Uniti tariffe di base)(arabo) T vk 2 AE BRI B R
Regno Unito | 03705-500-900 (tariffa locale)
(Supporto di garanzia standard) %@Egﬁiéﬂﬁ*: AFEEDR] H R AR R A, A
(inglese) — R \ NS
Stati Uniti 1-800-426-7378 (inglese) iﬁ%ﬁ%g%g%}&mﬁbxxﬁﬁutmmﬁ%#’ Ll
Uruguay 000-411-005-6649 (spagnolo) .
Venezuela 0-800-100-2011 (spagnolo) i N\RINESAHEN R TEES S
Vietnam 120-11072 (numero verde gratuito) LAWRRILARE, ik P AP RAE IE W
g B FRARZS T 7= i O R OR A8 P S PR
84-8-4458-1042 (applicazione
tariffe di base)
Yemen Al Khirbash and Agencies: RoOHS per la Turchia

00-967-1209-8278

Yemen Business Machines (YBM):
00-967-3-213324
00-967-3-214655
00-967-3-213909

(arabo)

Paese o Numero telefonico

regione
(applicazione tariffe di base)
(russo, inglese)

Belgio 02-339-36-11 (assistenza e
servizio di garanzia)
(olandese, francese)

Bermuda 1-800-426-7378 (inglese)

Bolivia 0800-10-0189 (spagnolo)

Brasile Per chiamate effettuate all'interno
della regione di San Paolo: 11-
3889-8986
Per chiamate effettuate al di fuori
della regione di San Paolo: 0800-
701-4815
(portoghese)

Brunei Comporre 800-1111 e, di seguito

Darussalam 866-273-5446
(bahasa melayu, inglese)

Canada 1-800-565-3344 (inglese,
francese)

Isole 1-800-426-7378 (inglese)

Cayman

Cile 800-361-213 (spagnolo)

Colombia 01-800-011-0227
01-800-912-3021
(spagnolo)

Costa Rica 0-800-011-1029 (spagnolo)

Croazia 385-1-3033-120 (Hrvatski)

Cipro 800-92537 (greco)

Repubblica 800-353-637 (ceco)

ceca

Danimarca 7010-5150 (assistenza e servizio
di garanzia) (danese)

Repubblica 1-866-434-2080 (spagnolo)

dominicana

Ecuador 1-800-426911-OPZIONE 4
(spagnolo)

Egitto Primario: 0800-0000-850
Secondario: 0800-0000-744
(arabo, inglese)

El Salvador 800-6264 (inglese)

Estonia 372-66-00-800
(estone, russo, inglese)

Finlandia 358-800-1-4260
(assistenza e servizio di garanzia)
(finlandese)

Francia Hardware: 0810-631-213
(assistenza e servizio di garanzia)
(francese)

Georgia 995-706-777-826
(applicazione tariffe di base)
(russo, inglese)

Germania 0800-500-4618 (Gebuhrenfrei)
(Garantieservice und Support)
(tedesco)

Grecia Contattare il partner commerciale
Lenovo piu vicino

Grenada 1-800-426-7378 (inglese)

Guatemala Comporre 999-9190, attendere
l'operatore e richiedere 877-404-
9661 (spagnolo)

Honduras 800-0123 (spagnolo)

Hong Kong (852) 3516-8977
(cantonese, inglese, mandarino)

Ungheria + 36-13-825-716
(inglese, ungherese)

India Primario: 1800-419-4666 (Tata)
Secondario: 1800-3000-8465
(Reliance)
E-mail: commercialts@lenovo.com
(inglese, indi)

Indonesia 1-803-442-425
62 213-002-1090
(applicazione tariffe di base)
(inglese, indonesiano)

Irlanda 1-881-1444 (assistenza e servizio
di garanzia) (inglese)

Israele 972-3-9142-800
(ebraico, inglese)

Italia 39-800-820-094 (assistenza e
servizio di garanzia) (italiano)

Giamaica 1-800-426-7378 (inglese)

Giappone 0120-000-817 (giapponese,
inglese)

Giordania Jordan Business Systems:
00-962-6-500-0999 int. 713/127
General Computer & Electronic
(GCE): 00-962-6-551-3879
(arabo, inglese)

Kazakhstan 77-273-231-427
(applicazione tariffe di base)
(russo, inglese)

Kenya 080-0733-256 (Inglese)

Corea 1670-0088 (applicazione tariffe di
base)

Kuwait Easa Hussain Al Yousifi:
00-965-2244-5280
AM. KHORAFI:
00-965-2200-1100 1127
Khorafi Business Machines (KBM):
00-965-2259-4611
Diyar United Company:
00-965-4378-383
Redington Kuwait:
00-965-2433-3203;
2545-6250 / 2545-6251
(arabo, inglese)

Latvia 371-6707-360
(lettone, russo, inglese)

Libano Quantech: 00-961-1999-500
Computer Business Machine
(CBM): 00-961-1680-180
El Haceb S.A.L: 00-961-1771-300
(arabo, inglese, francese)

Libyan Arab 33-6-7348-1739 (francese,

Jamahiriya inglese)

Lituania 370 5278 6602 (lituano, russo,
inglese)

Lussemburgo | 352-360-385-343 (francese)

Macao 0800-807 / (852) 3071-3559
(cantonese, inglese, mandarino)

Macedonia 389-2309-625 (macedone)

Cina Linea di assistenza tecnica:

continentale 400-100-6000
(mandarino)

Malesia 1-800-88-0013

Informazioni sull'assistenza del prodotto
Lenovo per Taiwan
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The Lenovo product meets the requirements of the
Republic of Turkey Directive on the Restriction of the Use
of Certain Hazardous Substances in Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE).

Tiirkiye AEEE Yonetmeligine Uygunluk Beyani

Bu Lenovo irind. T.C. Cevre ve Orman Bakanh§i'nin
“Atik Elektrik ve Elektronik Egyalarda Bazi Zararli
Maddelerin Kullaniminin Sinirlandiriimasina Dair
Ydénetmelik (AEEE)” direktiflerine uygundur.
AEEE Yénetmeligine Uygundur.

ROHS per I'Ucraina

Limum nigTBepaxyemo, Wwo npoaykuia JleHoso
BiAnoBigae BMMOram HOpMaTUBHUX aKTiB
YKpaiHu, siki o0OMeXyloTb BMiCT Hebe3ne4yHunx
pevoBUH

RoOHS per I'India
RoHS compliant as per E-Waste (Management) Rules.

Informazioni sulla conformita

Le piu recenti informazioni sulla conformita sono disponibili
all'indirizzo:
https://www.lenovo.com/compliance

Informazioni sulle emissioni
elettromagnetiche

Questo dispositivo € stato testato e ritenuto conforme alle
limitazioni per un dispositivo digitale di classe B. La guida
per l'utente di questo prodotto fornisce le istruzioni
complete di conformita Classe B applicabili per tale
dispositivo. Per ulteriori informazioni, vedere "Accesso alla
guida per l'utente".

Conformita per I'Unione Europea

Contatti UE: Lenovo (Slovakia), Landererova 12, 811 09
Bratislava, Slovakia

Conformita alle direttive per le apparecchiature IT
(Information Technology) e radio

Dichiarazione di conformita alle norme EMC: questo
prodotto € conforme ai requisiti di protezione della Direttiva
EMC del Consiglio dell'Unione Europea 2014/30/EU per il
riavvicinamento delle legislazioni degli stati membiri relative
alla compatibilita elettromagnetica. La dichiarazione di
conformita completa € contenuta nella guida per l'utente.
Per ulteriori informazioni, consultare la sezione "Accesso
alla guida per l'utente" in questo documento.

Modelli con dispositivo radio:
Conformita alla direttiva sulle apparecchiature radio

Pertanto, Lenovo (Singapore) Pte. Ltd. dichiara che i tipi di
apparecchiatura radio ThinkStation P720 e ThinkStation
P920 sono conformi alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita dei
sistemi dell'UE e delle dichiarazioni dei moduli wireless
dell'UE sono disponibili al seguente indirizzo Internet:
https://www.lenovo.com/us/en/compliance/eu-doc

Questa apparecchiatura radio funziona con le seguenti
bande di frequenza e con alimentazione a radiofrequenza
massima:

Potenza di

Banda di frequenza xioriluelgs trasmissione

massima [dBm]
802.11b/g/n 7260HMW <20
2400 — 2483.5 MHz 8265NGW
802.11a/n/ac 7260HMW <23
5150 — 5725 MHz 8265NGW
802.11a/n/ac
5725 — 5875 MHz 8265NGW <1398
Bluetooth BR/EDR/LE 7260HMW <20
2400 — 2483.5 MHz 8265NGW

Informazioni sulla conformita delle
comunicazioni radio wireless

I modelli di computer dotati di comunicazioni wireless sono
conformi agli standard di sicurezza e di frequenza radio di
ciascun paese in cui é stato approvato l'utilizzo della
tecnologia wireless.

Oltre a questo documento, prima di utilizzare i dispositivi
wireless contenuti nel computer, leggere la
documentazione Regulatory Notice valida per il proprio
paese. Per ottenere una versione in formato PDF della
documentazione Regulatory Notice, visitare il sito
https://support.lenovo.com.

Informazioni sulla conformita delle
comunicazioni radio wireless per il Brasile

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra
interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

This equipment is not protected against harmful
interference and may not cause interference with duly
authorized systems.

Informazioni sulla conformita delle
comunicazioni radio wireless per il Messico
Advertencia: En Mexico la operacién de este equipo esté
sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial
y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion
no deseada.

Informazioni sulla conformita delle
comunicazioni radio wireless per Singapore

Complies with
IMDA Standards
DB102306

Informazioni sulla conformita delle

comunicazioni radio wireless per la Corea
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Informazioni aggiuntive sulla conformita

Avviso sull'output audio per il Brasile
Ouvir sons com mais de 85 decibéis por longos periodos
pode provocar danos ao sistema auditivo.

Marchio di conformita per I'Eurasia

ERL

ENERGY STAR

Selezionare i modelli conformi ai
h requisiti ENERGY STAR®. Ulteriori
Orert . informazioni su ENERGY STAR
vengono fornite nella guida per
l'utente. Consultare la sezione
"Accesso alla guida per l'utente”.


https://www.lenovo.com/recycling
https://www.lenovo.com/ecodeclaration
https://www.lenovo.com/recycling
https://www.lenovo.com/recycling/japan
http://www.lenovo.com/rohs-communication
https://www.lenovo.com/compliance
https://support.lenovo.com/

